
I Deo: Spisak artikala zabranjenih za uvoz (ili tranzit) ili artikala 
koji se prihvataju uslovno

Odeljak I Žive životinje; životinjski proizvodi

Poglavlje 1 Žive životinje

•Zabranjeni artikli 

Sve žive životinje. 

•Artikli koji se prihvataju uslovno 

Vidite deo II, § 2 1.1.

Vidite deo II, § 2 1.1.

Poglavlje 2 Meso i jestivi ostaci od mesa

•Artikli koji se prihvataju uslovno 

Vidite deo II, §§  2 1.1. i 2.1.3 

Poglavlje 3 Ribe i rakovi, mekušci i ostali vodeni beskičmenjaci

•Zabranjeni artikli 

Živa riba, ljuskari, mekušci, otrovna riba ili njeni delovi. Riblji proizvodi koji sadrže bitoksin. 
Mrtva riba kojoj nije izvađen drob. 
•Artikli koji se prihvataju uslovno 

Vidite deo II, § 2.1.4.   

Poglavlje 4 Mlečni proizvodi; ptičija jaja; prirodni med; jestivi proizvodi životinjskog porekla, koji 
nisu uključeni ili navedeni na drugom mestu
•Zabranjeni artikli 

Puter, kajmak, margarin ili mleko u slučaju da su pokvareni ili energetski osiromašeni. 

Treba kontaktirati ministarstvo zdravlja. Odnosi se samo na zemlje koje nisu članice 
Evropske unije. 
•Artikli koji se prihvataju uslovno 

Vidite deo II, §§  2 1.1. i 2.1.5.

Poglavlje 5 Proizvodi životinjskog porekla, koji nisu uključeni ili navedeni na drugom mestu

• Artikli koji se prihvataju uslovno

Vidite deo II, §  2 1.6.

Odeljak II Biljni proizvodi

Poglavlje 6 Živo drveće i ostale biljke; lukovice; korenje i slično; sečeno cveće i ukrasno lišće

•Artikli koji se prihvataju uslovno 

Vidite deo II, §  2 2.1.

Poglavlje 7 Jestivo povrće i pojedino korenje i gomolji

•Artikli koji se prihvataju uslovno 

Vidite deo II, §  2 2.2.

Poglavlje 8 Jestivo voće i jezgrasto voće; kora južnog voća (agruma) ili dinja

•Artikli koji se prihvataju uslovno 

Vidite deo II, §  2 2.3. 

Poglavlje 9 Kafa, čaj, mate (paragvajski čaj) i začini

•Artikli koji se prihvataju uslovno 

Vidite deo II, §  2 .4.

Poglavlje 10 Žitarice

•Artikli koji se prihvataju uslovno

Vidite deo II, §  2.2.4.

Poglavlje 11 Proizvodi mlinarske industrije; slad; skrob; inulin; pšenični gluten

Nema. 



Poglavlje 12 Uljana semena i voće sa esencijalnim uljima; razno zrnevlje, semena i voće; 
industrijske ili medicinske biljke; slama i krmno bilje
•Artikli koji se prihvataju uslovno 

Vidite deo II, §  2.2. 6. 

Poglavlje 13 Prirodni lak; kaučuk, biljna smola i ostali biljni sokovi i ekstrakti

Nema. 

Poglavlje 14 Biljni materijali za pletenje; biljni proizvodi koji nisu uključeni ili navedeni na drugom 
mestu
Nema. 

Odeljak III Životinjske ili biljne masti i ulja i njihovi proizvodi; prerađene jestive masti; životinjski 
ili biljni vosak

Poglavlje 15 Životinjske ili biljne masti i ulja i njihovi proizvodi; prerađene jestive masti; životinjski 
ili biljni vosak
•Artikli koji se prihvataju uslovno 

Vidite deo II, §  2.1. 7.

Odeljak IV Prerađeni (gotovi) prehrambeni proizvodi: napici, alkoholna pića i sirće; duvan i 
fabričke zamene za duvan 

Poglavlje 16 Prerađevine od mesa, ribe ili rakova, mekušaca ili drugih vodenih beskičmenjaka

• Artikli koji se prihvataju uslovno

Vidite deo II, §  2.1. 8.

Poglavlje 17 Šećeri i poslastice od šećera

•Artikli koji se prihvataju uslovno 

Vidite deo II, §  2.2. 5.

Poglavlje 18 Kakao i kakao proizvodi

Nema. 

Poglavlje 19 Proizvodi od žitarica, brašna, skroba ili mleka; poslastičarski proizvodi

Nema. 

Poglavlje 20 Proizvodi od povrća, voća, jezgrastog voća ili drugih delova biljaka

Nema. 

Poglavlje 21 Razni jestivi proizvodi (prerađevine)

Nema. 

Poglavlje 22 Napici, alkoholna pića i sirće

Nema. 

Poglavlje 23 Ostaci i otpaci u prehrambenoj indistriji; gotova stočna hrana 

•Artikli koji se prihvataju uslovno 

Vidite deo II, §  2.1.9.

Poglavlje 24 Duvan i fabričke zamene za duvan

• Artikli koji se prihvataju uslovno 

Vidite deo II, §  2.5.

Odeljak V Mineralni proizvodi

Poglavlje 25 So; sumpor; zemlja i kamen; gipsani materijali; kreč i cement 

Nema. 

Poglavlje 26 Rude, šljaka i pepeo

Nema. 

Poglavlje 27 Mineralna goriva, mineralna ulja i proizvodi nastali njihovom destilacijom; bitumenske 
supstance; mineralni vosak
•Artikli koji se prihvataju uslovno 

Vidite deo II, §  2.6.

Odeljak VI Proizvodi hemijske industrije i srodnih delatnosti



Poglavlje 28 Neorganske hemikalije; organske i neorganske smeše plemenitih metala, retkih 
metala, radioaktivnih elemenata ili izotopa
•Artikli koji se prihvataju uslovno, Vidite deo II, §  2.17.

Radio materijali. Vidite deo II, §  2.17.

Poglavlje 29 Organske hemikalije

•Zabranjeni artikli 

Narkotičke droge i psihotropne supstance. 

•Artikli koji se prihvataju uslovno 

Vidite deo II, § §.2.1.9. i 2.1.9.2. 

Poglavlje 30 Farmaceutski proizvodi

•Zabranjeni artikli 

Narkotičke droge i psihotropske supstance. 

•Artikli koji se prihvataju uslovno 

Medicinski proizvodi. Vidite deo II, § §.2.8. i 2.8.1. 

Vidite deo II, § .2.1. 9.1.

Vidite deo II, § .2.1. 9.1.

Poglavlje 31 Đubriva

Nema. 

Poglavlje 32 Ekstrakti za štavljenje i bojenje; tanini (štavila) i njihovi derivati; boje, pigmenti i ostale 
supstance za bojenje; boje i lakovi; kit i ostale smole; mastila 
Nema. 

Poglavlje 33 Eterična ulja i smole; parfimerijski, kozmetički ili toaletni proizvodi

Nema. 

Poglavlje 34 Sapun, organski površinsko-aktivni reagensi, preparati za pranje, preparati za 
podmazivanje, veštački voskovi: proizvodi za poliranje ili čišćenje, sveće i slicni artikli, 
paste za modelovanje, "zubni voskovi" i stomatološi proizvodi na bazi gipsa  
Nema. 

Poglavlje 35 Albuminoidne (proteinske) supstance; modifikovani skrob; lepila; enzimi

Nema. 

Poglavlje 36 Eksplozivi; pirotehnički proizvodi; šibice, pirotehničke legure; neki zapaljivi proizvodi

•Artikli koji se prihvataju uslovno 

Svi eksplozivi.Vidite deo II, § .2.15

Šibice. Vidite deo II, § .2.9

Poglavlje 37 Fotografski i kinematografski proizvodi

Nema. 

Poglavlje 38 Razni hemijski proizvodi

•Artikli koji se prihvataju uslovno 

Vidite deo II, § .2.1.9.3.

Nema. 

Odeljak VII Plastika i proizvodi od plastike; guma i proizvodi od gume

Poglavlje 39 Plastika i proizvodi od plastike

Nema. 

Poglavlje 40 Guma i proizvodi od gume

Nema. 

Odeljak VIII Sirova koža, obrađena koža; krzna i njihovi proizvodi, sedla i konjska oprema; artikli 
za putovanje; ručne torbe i slični artikli; proizvodi od životinjskih iznutrica (osim 
iznutrica svilene bube)

Poglavlje 41 Sirova koža (osim neobrađenog krzna) i obrađena koža 

Nema. 

Poglavlje 42 Artikli od kože; sedla i konjska oprema; artikli za putovanje, ručne torbe i slični artikli; 
proizvodi od životinjiskih iznutrica, osim iznutrica svilene bube
Nema. 



Poglavlje 43 Krzno i veštačko krzno; industrijski proizvodi od krzna 

•Zabranjeni artikli 

Štena koza sa pecatom. 

•Artikli koji se prihvataju uslovno 

Vidite deo II, § .2.1.2

Odeljak IX Drvo i proizvodi od drveta; drveni ugalj; pluta i proizvodi od plute; proizvodi od slam, 
esparto hartije ili drugog materijala za pletenje korpa i pletena roba

Poglavlje 44 Drvo i proizvodi od drveta; drveni ugalj

•Artikli koji se prihvataju uslovno 

Četinarsko drvo. Vidite deo II, § .2..2

Nema. 

Poglavlje 45 Pluta i proizvodi od plute 

Nema. 

Poglavlje 46 Industrijski proizvodi od slame, esparto hartije ili drugog materijala za pletenje; korpe i 
pletena roba 
Nema. 

Odeljak X Celuloza drveta ili drugog vlaknastog celuloznog materijala; otpaci i komadići papira 
ili papirnih ploča; papir i papirne ploče i njihovi proizvodi

Poglavlje 47 Celuloza drveta ili drugog vlaknastog celuloznog materijala; otpaci i komadići papira 
ili papirnih ploča
Nema. 

Poglavlje 48 Papir i papirne ploče; proizvodi od papirne celuloze, papira ili papirnih ploča

Nema. 

Poglavlje 49 Štampane knjige, novine, slike, i drugi proizvodi štamparske delatnosti; rukopisi, 
kucani tekstovi i nacrti
•Zabranjeni artikli 

Knjige nepristojnog ili nemoralnog sadržaja. 

•Artikli koji se prihvataju uslovno 

Knjige i periodična izdanja. Vidite deo II, § .2.11

•Zabranjeni artikli 

Falsifikati zakonskih obaveštenja o tenderu, utvrđene banknote i lažne poštanske marke. 

Karte nepristojnog i nemoralnog sadržaja. 

Fotografije nepristojnog i nemoralnog sadržaja. 

Tiketi za loto, falsifikati i kuponi i svaki dokument koji sadrži informacije u vezi sa lutrijom. 

•Artikli koji se prihvataju uslovno 

Vidite deo II, § .2.11.1. 

Odeljak XI Tekstil i tekstilni proizvodi

Poglavlje 50 Svila

Nema. 

Poglavlje 51 Vuna, fina (prerađena) ili sirova životinjska dlaka; predivo od konjske dlake i tkanja

•Artikli koji se prihvataju uslovno 

Drvo. Vidite deo II, § .2.1

Poglavlje 52 Pamuk

Nema. 

Poglavlje 53 Druga biljna tekstilna vlakna, papirne niti i tkanine od papirnih niti 

Nema. 

Poglavlje 54 Veštačka vlakna; trake i slični sintetički tekstilni materijali  

Nema. 

Poglavlje 55 Sintetička vlakna

Nema. 



Poglavlje 56 Vatelin, filc i netkani materijali: specijalna prediva: konci, konopci, užad i debela užad i 
predmeti od njih
Nema. 

Poglavlje 57 Tepisi i ostali podni pokrivači od tekstila

Nema. 

Poglavlje 58 Specijalne tkanine; tekstilni materijali sa resama; čipka tapiserije (gobleni); porubi; vez

Nema. 

Poglavlje 59 Impregnirani, obloženi, prevučeni ili laminirani tekstilni materijali;  tekstilni artikli 
pogodni za industrijsku upotrebu
Nema. 

Poglavlje 60 Pletene i heklane tkanine 

Nema. 

Poglavlje 61 Odevni predmeti i aksesoari za odeću koji su pleteni i heklani

Nema. 

Poglavlje 62 Odevni predmeti i aksesoari za odeću koji nisu pleteni i heklani

Nema. 

Poglavlje 63 Ostali gotovi tekstilni proizvodi; kompleti; nošena garderoba i  nošeni tekstilni artikli, 
krpe 
Nema. 

Odeljak XII Obuća, odevni predmeti i ukrasi za glavu, kišobrani, suncobrani, štapovi za šetnju, 
štapovi za pomoć pri sedanju, bičevi, bičevi za jahanje i njihovi delovi; prerađeno perje 
i proizvodi od perja; veštačko cveće; artikli napravljeni od ljudske kose 

Poglavlje 64 Obuća, sare čizama, i slično; delovi ovih proizvoda

Nema. 

Poglavlje 65 Odevni predmeti i ukrasi za glavu i njihovi deloviO

Nema. 

Poglavlje 66 Kišobrani, suncobrani, šrapovi za hodanje, štapovi za pomoć pri sedanju, bičevi, 
bičevi za jahanje i njihovi delovi  
Nema. 

Poglavlje 67 Prerađeno perje i paperje i proizvodi napravljenji od perja i paperja; veštačko cveće; 
artikli od ljudske kose 
Nema. 

Odeljak XIII Artikli od kamena, gipsa, cementa, azbesta, mike (liskuna) ili sličnih materijala, 
keramički proizvodi, staklo i staklena roba

Poglavlje 68 Artikli od kamena, gipsa, cementa, azbesta, mike (liskuna) i sličnih materijala  

Nema. 

Poglavlje 69 Keramički proizvodi

Nema. 

Poglavlje 70 Staklo i staklena roba

Nema. 

Odeljak XIV Prirodni ili uzgajani biseri, drago ili  polu-drago kamenje, plemeniti metali, pozlata od 
plemenitih metala i proizvodi od njih; bižuterija; kovani novac

Poglavlje 71 (Zasebno poglavlje) 

•Artikli koji se prihvataju uslovno 

Vidite deo II, § .2.12. 

Vidite deo II, § .2.12.1 

Odeljak XV Neplemeniti metali i artikli od neplemenitih metala

Poglavlje 72 Gvožđe i čelik 

Nema. 

Poglavlje 73 Artikli od gvožđa i čelika

•Artikli koji se prihvataju uslovno 



Zamke, klopke (od gvozdene ili čelične žice). Vidite deo II, § .2.3. 

Poglavlje 74 Bakar i artikli od bakra

Nema. 

Poglavlje 75 Nikl i artikli od nikla

Nema. 

Poglavlje 76 Aluminijum i artiklji od aluminijuma

Nema. 

Poglavlje 77 (Rezervisano za moguće buduću upotrebu u usklađenom sistemu)

Nema. 

Poglavlje 78 Olovo i artikli od olova

Nema. 

Poglavlje 79 Cink i artikli od cinka 

Nema. 

Poglavlje 80 Kalaj i artikli od kalaja

Nema. 

Poglavlje 81 Ostali neplemeniti metali; specijalna kombinacija metala; njihovi proizvodi 

Nema. 

Poglavlje 82 Alati, oruđa, nožarska roba, kašike i viljuške od neplemenitih metala; njihovi delovi od 
neplemenitih metala   
Nema. 

Poglavlje 83 Razni proizvodi od neplemenitih metala

Nema. 

Odeljak XVI Mašine i mehanički sprave; električna oprema; njihovi delovi;  uređaji za snimanje i 
reprodukciju zvuka, uređaji za snimanje i reprodukciju televizisjke slike i zvuka i delovi 
i prateće oprema ovih artikala

Poglavlje 84 Nuklearni reaktori, bojleri, mašine i mehanički sprave; njihovi delovi

Nema. 

Poglavlje 85 Električne mašine i oprema i njihovi delovi; uređaji za snimanje i reprodukciju zvuka; 
uređaji za snimanje i reprodukciju televizijske slike i zvuka; delovi i prateća oprema 
ovih artikala 
Artikli koji se prihvataju uslovno

Video snimci. Vidite deo II, § .2.13.

•Zabranjeni artikli 

Svi civilni radio uređaji sa mogućnošću amplitudne modulacije (A.M.).

Odeljak XVII Vozila, avioni, brodovi i prateća transportna oprema  

Poglavlje 86 Lokomotive za vozove i tramvaje, vagoni i njihovi delovi; instalacije i pogonska 
oprema za železničke i tramvajke šine; sve vrste mehaničke opreme (uključujući 
elektro-mehaničku) za saobraćajnu signalizaciju
Nema. 

Poglavlje 87 Druga vozila, osim železničkih ili tramvajskih vagona i njihovi delovi i prateća oprema

Nema. 

Poglavlje 88 Avioni, svemirske letelice i njihovi delovi

Nema. 

Poglavlje 89 Brodovi, čamci i plovni objekti

Nema. 

Odeljak 
XVIII

Optički, fotografski, kinematografski, merni, kontrolni, precizni, medicinski ili hirurški 
instrumenti i aparati; satovi  i ručni satovi; muzički instrumenti; njihovi delovii 
aksesoari 

Poglavlje 90 Optički, fotrografski, kinematografski, merni, kontrolni, precizni, medicinski ili hirurški 
instrumenti i aparati; njihovi delovi i aksesoari
Nema. 

Poglavlje 91 Satovi i ručni satovi i njihovi delovi



•Artikli koji se prihvataju uslovno 

Video snimci. Vidite deo II, § .2.12.2

Poglavlje 92 Muzički instrumenti; delovi i aksesoari ovih artikala 

Nema. 

Odeljak XIX Oružje i municija; njihovi delovi i prateća oprema

Poglavlje 93 Oružje i municija, njihovi delovi i prateća oprema 

•Zabranjeni artikli

U EMS pošiljkama: Vatreno oružje i njegove komponente mogu se uvoziti samo ako primalac 
već poseduje ispravna dokumenta kao što je predviđeno irskim zakonom. Pored toga, pri 
uvozu kopija ili „Airsoft“ oružja za zabavu Carina može tražiti dokaz da nije u pitanju pravo, 
vatreno oružje i da ne sadrži komponente vatrenog oružja.
•Artikli koji se prihvataju uslovno

Vatreno oružje i municija. Vidite deo II, § .2.15. 

Odeljak XX Razni fabrički artikli 

Poglavlje 94 Nameštaj, ležajevi, dušeci, potpora za dušeke, jastuci i slična punjena oprema; lampe i 
oprema za rasvetu koji nisu drugde navedeni ili uvršteni; svetleći znaci, svetleće 
pločice sa natpisom i slično; delovi za montažne zgrade
Nema. 

Poglavlje 95 Igračke, rekviziti za igru i sport; njihovi delovi i aksesoari

Nema. 

Poglavlje 96 Razni fabrički artikli

•Artikli koji se prihvataju uslovno. 

Vidite deo II, § .2.9.1

Odeljak XXI Umetnine, kolekcionarski primerci i antikviteti 

Poglavlje 97 (Zasebno poglavlje) 

Nema. 

II Deo: Uslovi prijema uvezenih artikala ili artikala u tranzitu 

Asterisk znak (*) dole znači da se odredba odnosi samo na promet 
robe između Irske i zemalja koje nisu članice Evropske unije. 
Životinje i životinjski proizvodi 
U vezi sa adresama i brojevima faksa ovih vladinih organizacija, vidite 
aneks 1. 

*2.1 Uvoz vune i sirova 
kože dozvoljen je 
uz potvrdu i opšte 
ovlašćenje. 

Za detaljnije informacije kontaktirati Ministarstvo za poljoprivredu, 
hranu i šumarstvo. 

2.1.1 Za sve zemlje:  
Može se zahtevati 
dozvola. 

Što se tiče svih zemalja za više informacija kontaktirajte ministarstvo 
za poljoprivredu, hranu i šumarstvo. 

Za uvoz artikala iz 
drugih zemalja 
Evropske unije 

Moraju se poštovati pravila koja važe za trgovinu ovim proizvodima u 
okviru zemalja EU. Pod ovim se, između ostalog podrazumeva da se 
proizvodi  dobijaju,  proveravaju,  označavaju i  etiketiraju u skladu sa 
propisima Evropske zajednice uz priloženu zdravstvenu potvrdu na 
mesto odredišta. 

2.1.2 Pčele Potrebna je dozvola Ministarstva za poljoprivredu, hranu i šumarstvo. 

Proizvodi od kita Potrebna je dozvola Kancelarije za javne radove (Nacionalni parkovi i 
Služba zadužena za divlje životinje). 

Ugrožene vrste 
divlje faune

Potrebna je dozvola ili potvrda Ministarstva za poljoprivredu, hranu i 
šumarstvo. 

Koža mladunaca 
foke 

Potrebna je dozvola ili potvrda Ministarstva za poljoprivredu, hranu i 
šumarstvo.



 Meso i ostaci jestivog mesa 
(vidite odeljak 2.1.1 u vezi opšteg stava)

2.1.3 Životinjska/živinska 
strvina

Mora se kontaktirati Ministarstva za poljoprivredu, hranu i šumarstvo.

Kitovski proizvodi Potrebna je dozvola Kancelarije za javne radove (Nacionalni parkovi i 
Služba zadužena za divlje životinje).
Riba i ljuskari, mekušci i drugi vodeni beskičmenjaci

2.1.4 Riba i ljuskari, 
mekušci i drugi 
vodeni 
beskičmenjaci

Potrebna je dozvolja Ministarstva pomorstva. 

Ugrožene vrste 
morskog bilja ili 
vodenog 
životinjskog sveta 

Potrebna je dozvola Kancelarije za javne radove (Nacionalni parkovi i 
Služba zadužena za divlje životinje).

Mlečni  proizvodi,  ptičja  jaja,  prirodni  med,  jestivi  proizvodi 
životinjskog porekla koji nisu pomenuti ili obuhvaćeni na drugom 
mestu.
Mora se kontaktirati Ministarstva za poljoprivredu, hranu i šumarstvo.
Proizvodi životinjskog porekla koji nisu na drugom mestu  
pomenuti ili obuhvaćeni.  

2.1.5 Mlečni proizvodi, 
ptičja jaja, prirodni 
med, jestivi 
proizvodi 
životinjskog 
porekla koji nisu 
pomenuti ili 
obuhvaćeni na 
drugom mestu.

Mora se kontaktirati Ministarstva za poljoprivredu, hranu i šumarstvo

Proizvodi životinjskog porekla koji nisu na drugom mestu 
pomenuti ili obuhvaćeni. 

2.1.6. Semena tečnost 
stoke 

Mora se kontaktirati Ministarstva za poljoprivredu, hranu i šumarstvo

Proizvodi ribe, 
ljuskara, mekušaca 
ili drugih vodenih 
beskičmenjaka

Potrebna je dozvola Ministarstva za pomorstvo. 

Semena tečnost:
 a ovce, koze, 
svinje i konja; 
b pasa, mačaka i 
životinja preživara, 
osim stoke, ovaca i 
koza; 
c domaće životinje, 
ćurke, guske, 
patke, perlinke, 
jarebice, fazani i 
golubovi. 

Mora se kontaktirati Ministarstva za poljoprivredu, hranu i šumarstvo.

 

Životinjske ili biljne masti i ulja i ostali proizvodi; prerađene 
jestive masti, životinjski ili biljni vosak 

2.1.7 Životinjske ili biljne 
masti (zajedno sa 
svinjskom masti), 
ulja i njihovi 
proizvodi; 
prerađene jestive 
masti, životinjski i 
biljni vosak. 

Masti  (zajedno  sa  svinjskom  masti)  i  dr.  -  mora  se  kontaktirati 
Ministarstva za poljoprivredu, hranu i šumarstvo.
U slučaju uvoza margarina treba kontaktirati Ministarstvo za zdravlja. 



Mesne prerađevine, ili riba, ljuskari, mekušci ili drugi vodeni 
beskičmenjaci 

2.1.8 Krvni proizvodi od 
životinja ili strvine 
životinja 

Mora se kontaktirati Ministarstva za poljoprivredu, hranu i šumarstvo

2.1.9 Životinjski 
proizvodi, na pr. 
mesni obrok, meso 
sa kostima ili 
koštano brašno 

Mora se kontaktirati Ministarstva za poljoprivredu, hranu i šumarstvo

Organske hemikalije (za životinje) 

2.1.9.1. Supstance koje 
pospešuju rast 
životinja

U  nekim  slučajevima  mogu  se  uvesti  uz  dozvolu  Ministarstva  za 
poljoprivredu,  hranu i  šumarstvo,  ali  u  svim slučajevima pre uvoza 
mora se kontaktirati pomenuto Ministarstvo. 

2.1.9.2 1 Vakcine i serum 
a serum vakcine 
protiv svinjske 
groznice
b vakcina protiv 
bolesti Aujezskis
c vakcina protiv 
ptica štetočina
d vakcina protiv 
bolesti Gumboro 

2 Lekovi za životinje Kao što je gore navedeno. 

3 Supstance koje 
pospešuju rast 
životinja

Kao što je gore navedeno. 

4 Terapeutske 
supstance

Potrebna je dozvola Ministarstva zdravlja. 

a 
vakcine, 
serumi i 
toksini 
b 
insulin, 
penicilin 
i 
hipofiza 
hormoni.
2.1.9.3. Pesticidi. 

Biljke i biljni 
proizvodi 

2.2 Drveće četinara 
poreklom iz 
Kanade, 
Sjedinjenih 
Američkih Država, 
Jpana, Kine ili 
Koreje mora se 
sasušiti do 20% 
vlage. Sa svog 
ostalog 
četinarskog drveća 
koje odstupa od 
direktive 
91/683/EEC mora 
se potpuno 
odstraniti kora 
drveta ili se to 



drveće mora 
osušiti u sušnici. 

2.2.1. Mora se kontaktirati Ministarstvo za poljoprivredu, hranu i šumarstvo. 

a Lukovice, krtole, 
korenje 
krtola,krunice, 
neaktivni rizomi u 
razvoju ili cvetu, 
cigura bilje i 
korenje osim 
korenja iz poglavlja 
1212. 
b Ostale žive biljke 
(zajedno sa 
korenjem), 
krhotine, ikre gljiva 
i uzorci tla). 
c Sečeno cveće i 
cvetni pupoljci 
vrste koja je 
pogodna za bukete 
ili u svrhu 
dekorisanja, sveže, 
sušene, obojene, 
beljene, 
impregnirane ili na 
drugi način 
pripremljene. 

Mora se kontaktirati Ministrstvo za poljoprivredu, hranu i šumarstvo. 

Jestivo povrće i određeno korenje i krtole 

2.2.2 Paradajz, svež ili 
rashlađen krompir, 
sveže ili 
rashlađeno, 
smrznuto ili 
sušeno. 

Mora se kontaktirati Ministrstvo za poljoprivredu, hranu i šumarstvo.
Kao što je gore navedeno. 

Jestivo voće i koštunjavo voće, kora južnog voća i krtole 

2.2.3 Grožđe, sveže ili 
sušeno. Jabuke, 
sveže. 

Mora se kontaktirati Ministrstvo za poljoprivredu, hranu i šumarstvo

2.2.4 Zabranjen je uvoz 
semena žitarica 
druge generacije 
(na pr. C2 seme) 

Šećer i poslastice od šećera 

2.2.5. Šećerna trska ili 
šećerna repa i 
hemijski čista 
saharoza u 
čvrstom obliku; 
šećerni sirup koji 
ne sadrži dodatke 
u aromi ili boji; 
veštački med, bez 
obzira da li je ili 
nije pomešan sa 
prirodnim medom; 
šećerni sirup 
dobijen iz ekstrakta 
ili prerađivanjem 

Mora se kontaktirati Ministrstvo za poljoprivredu, hranu i šumarstvo



šećera. 

Ulja, semena ili masno voće; razne žitarice, semena i voće; 
industrijsko ili medicinsko ulje; slama i stočna hrana. 

*2.2.6 Seno i slama 
zajedno sa senom 
i slamom za 
pakovanje

Mora se kontaktirati Ministarstvo za poljoprivredu, hranu i šumarstvo

Anti-parazitski proizvodi za poljoprivrednu upotrebu 

2.3 Zamke, klopke i sl. 
za ubijanje ili 
hvatanje u klopku 
divljih životinjama 
mogu se uvesti 
samo uz dozvolu.

Dozvolu izdaje Kancelarija za javne radove (Služba zadužena za 
nacionalne parkove i divlje životinje). 

Pića,alkoholne tečnosti

*2.4 Čaj: osim onog 
kojim se trguje u 
okviru zemalja 
Evropske unije: 
a nepogodan za 
ljudsku upotrebu 
b ceđen ili 
pomešan sa 
drugim 
supstancama

Mora se kontaktirati Ministarstvo zdravlja. 

Duvan 

2.5 Proizvodi duvana 
(oralni/koji nisu za 
pušenje) 

Mora se kontaktirati Ministarstvo zdravlja

Mineralna ulja 

*2.6 Treset (zajedno sa 
tresetnim 
đubrivom) bilo da 
je nagomilano ili 
ne. 

2.7 Zabranjen je uvoz 
određenih, 
specifikovanih 
kontrolisanih droga 
zajedno sa 
narkoticima i 
psihotropskim 
supstancama, 
osim ako ne postoji 
dozvola za uvoz

Narkotici

Farmaceutski proizvodi

2.8 
Uvoz medicinskih 
proizvoda za 
ljudsku upotrebu je 
zabranjen u skladu 
sa odobrenjem o 
uvozu proizvoda 
izdatim od strane 
Ministarstva 
zdravlja.

Mora se kontaktirati Ministarstvo zdravlja. 

2.8.1  Medicinski 
proizvodi uvezeni 
iz zemlaja koje 
nisu članice 
Evropske 

a u slučaju uvoza proizvoda za ljudsku upotrebu od strane lica koje 
imaju adekvatnu dozvolu o proizvodnji izdatu od strane Ministarstva 
zdravlja. 
b u slučaju uvoza proizboda za životinjsku upotrebu od strane lica 
koje  imaju  adekvatnu  dozvolu  o  proizvodnji  izdatu  od  strane 



zajednice 
zabranjeni su 
osim:

Nacionalnog savetodavnog odbora za lekove. 

Hemijske šibice i pripremljeno drvo za šibice

2.9 Šibice napravljene 
od belog fosfora

2.9.1 Uvoz upaljača od neriđajućeg čelika na butan gas dozvoljen je u 
slučaju  da  prosečna  sadržina  svakog  upaljača  ne  prelazi  3.725  g 
butana i srazmer punjenja je takav da na 45 celzijusovih stepeni butan 
rezervoar  nije  pun  više  od  85%.  Nije  dozvoljeno  u  jednom 
poštanskom paketu slati više od 48 upaljača koja sadrže najviše 180g 
butan  gasa.  Upaljači  se  moraju  slati  bez  radne  poluge  i  zbijeno 
pakovani kako bi se izbeglo svako kretanje u toku transporta. Za uvoz 
svakog  upaljača  i  način  pakovanja  mora  se  priložiti  posebno 
odobrenje. 

Zabranjeno je 
uvoziti knjige i 
periodična izdanja 
koje podležu 
Naredbi o zabrani 
uvoza prema 
Zakonu o cenzuri 
od 1929. do 1967., 
osim ako za to ne 
postoji dozvola. 

Knjige, brošure, novine i štampani materijal 
Potrebna je dozvola Ministarstva odbrane. 

Lutrija i drugo 2.1.1 Zabranjen je uvoz tiketa za loto ili reklama osim onih koje mogu 
biti  poslati  zakonskim  putem.  Sve  reklame  ili  kuponi  u  vezi  sa 
fodbalskim klađenjem, ili iz kladionice van Irske. 
Napomena: Cirkulari u vezi sa stranom lutrijom su nelegalni. Cirkulari 
koji se primaju kao otvoreni neće biti isporučeni primaocu. Cenovnici 
kladionica sa iznosima dobitaka nisu prihvaćeni. 
Prirodni ili veštački biseri, drago kamenje i metali, slični artikli; 
bižuterija
*  2.12 Bakrorezi,  artikli  od zlata i  srebra,  osim nekih izuzetaka koji 
nemaju  oznaku.  Morate  kontaktirati  kancelariju  za  pregled  metala, 
Dublin Castle, Dublin 2. 
*  2.12.1  sitan  novac,  krivotvrine  i  imitacija  –  falsifikovani  sterling  i 
krivotvoreni sitan novac. 
*  2.12.2 Satovi i ručni časovnici, ili svaki artijkal od metala sa žigom ili 
bilo kojom oznakom, ili krivotvorena svakog legalnog znaka ili žiga koji 
ukazuje na svaki znak koji je proizveden u Irskoj. 

Televizijski 
prijemnici 
2.13 Zabranjuje se 
uvoz video zapisa 
koji sadrži video 
materijal za koji 
važi odredba o 
zabrani uvoza, 
osim ako za to 
postoji dozvola.

Potrebna je dozvola Ministarstva pravde. 

Vatreno oružje i 
eksplozivi 
2.1.5 Vatreno 
oružje, municija i 
delovi komponenti 
istih. 
Eksplozivi i opasne 
supstance, barut, 
nitroglicerin, 
dinamit, pamučni 
barut, barut za 
mine, eksploziv 
žive ili drugih 
metala, obojeni 

Potrebna je dozvola Ministarstva pravde.

Potrebna je dozvola Ministarstva pravde.



eksploziv, dimni 
signali, vatreno 
oružje, fitilji, rakete, 
udarna kapisle, 
detonatori, meci, 
razna municija, 
amonijak nitrat, 
natrijum hlorat, 
nitro-benzin, 
kalijum – nitrat. 
Radio aktivni 
materijal
2.17 Uvoz radio 
aktivnog materijala 
je zabranjen, osim 
ako za to ne 
postoji dozvola. 

Potrebna je dozvola Ministarstva pravde

III Deo: Posebne odredbe, carina i drugo 

Molim vas navedite koje posebne odredbe treba poštovati u skladu 
sa unutrašnjim zakonima i propisima (Konvencija, Detaljni propisi, 
član 109, odeljak 1, j i k i Ugovor o poštanskim paketima, Detaljni 
propisi, član 101, odeljak 1, h i i) posebno imajući u vidu tačke koje 
su navedene u ovom delu upitnika. 

3.1 Sastavljanje carinske 
deklaracije

Carinske  deklaracije  moraju  biti  sastavljene  jasno   i  precizno,  i 
ukoliko je moguće u skladu sa klasifikacijom Zvanicne liste uvoza 
Irske.  Carinske  deklaracije  moraju  imati  autentičan  potpis 
pošiljaoca. U carinskoj deklaraciji, zavisno od svakog artikla, treba 
da stoji sledece: 
a vrednost 
b bruto težina 
c neto težina, i; 
d naziv zemlje porekla. 
U  slučaju  različitog  sadržaja  artikala,  mora  biti  naznačena  tačna 
količina i vrednost svakog artikla kao i opis materijala od kojih se 
artikli sastoje; opšti opisi prikazani kao "odeća", "čizme", "povrće", 
"dar" i sl. nisu dovoljni za adekvatnu carinsku procenu. Prema tome, 
neophodno  je  tačno  utvrditi  sadržaj  svakog  paketa,  na  primer 
"muški  kožni  kaputi",  "dečije  gumene  čizme",  "čaj"  i  dr.  Ako  je 
sadržaj paketa šećer, slatkiši i poslastice, sušeno ili  konzervisano 
voće, ljuske i cveće, kristalizovano ili na drugi način konzervisano 
sa šećerom ili sličnom supstancom, krastavci, kondenzovano mleko 
i mleko u prahu – mora biti navedena tačna težina i opis svakog 
artikla. 
U  koliko  u  carinskoj  deklaraciji  nema  dovoljno  prostora  za  sve 
detalje  da  budu  navedeni  u  potpunosti,  takvi  detalji  moraju  biti 
navedeni na poleđini paketa i  referenca o tome mora da stoji  na 
samoj carinskoj deklaraciji. 
U slučaju artikala koji podležu carinskoj deklaraciji, koji odgovaraju 
prioritetu, neće se primenjivati prioritetna cena ukoliko na carinskoj 
deklaraciji ne stoji: 
"Traži se prioritetna cena – priložena je potvrda o poreklu". 
Isto  važi  za  robu koja  se  uvozi  uz dozvolu,  ukoliko na carinskoj 
deklaraciji nije jasno naznačeno "uvezeno uz dozvolu" i ukoliko nije 
priložena relativna dozvola u momentu carinskog pregleda. 
Napomena: Pošiljke-darovi  vrednosti do 64 EUR i pošiljke čija se 
vrednost može pregovarati (komercijalnim ili drugim putem) i čija je 
vrednost  do  23EUR  uvezene  iz  zemalja  Evropske  zajednice  ne 



podležu plaćanju carine i poreza na dodatu vrednost. 

3.2 Potreba za 
ubacivanjem faktura 

Fakture mogu biti priložene u paketu ili pismu pod uslovom da je to 
naznačeno na carinskoj deklaraciji ili stoji zelena etiketa CN 22, kao 
što je verovatno slučaj. 

3.3 Potreba za 
potvrđivanjem porekla 
robe 

Originalne potvrde u vezi sa živim biljkama treba poslati Sekretaru, 
Ministarstvu za  poljoprivredu, Dublin  2,  pre nego što sama biljka 
bude uvezena.  Kopiju  potvrde  treba priložiti  uz paket  u  kome je 
biljka. 
Uz paket mogu biti priložene druge potvrde i dozvole za uvoz. 

3.4 Razne carinske 
odredbe 

Carinski troškovi koji iznose 1% od vrednosti sa minimalnom 
naplatom od 2.50 EUR naplaćuju se za dolazeće pismonosne 
pošiljke i pakete za koji se oporezuju ako je u pitanju uvoz iz 
zemalja van evropske zajednice. 

3.5 Kaznene odredbe Paketi  koji  nemaju  carinsku  deklaraciju  ili  imaju  lažnu  carinsku 
deklaraciju   gube  pravo  na  uvoz.Roba  podložna  carini,  ili  roba 
podložna ograničenjima, ne treba uvoziti kao pismonosne pošiljke, 
osim ako nije označena zelenom etiketom i sva roba koja se uveze 
uz prekršaj ovog propisa, gubi pravo na uvoz.

Obaveštenje načelnika službe za prihode

Pošiljke-darovi i pošiljke prenosive vrednosti uvezeni iz zemalja koje 
nisu članice Evropske zajednice oslobađaju se carine i poreza na 
dodatnu vrednost.

Pošiljke – pokloni 1 Podležu dole pomenutim ograničenjima. Roba čija ukupna 
vrednost nije veća od 45 EUR poslata kao dobronamerni poklon od 
strane privatnog lica u zemlji van evropske zajednice za ličnu ili 
porodičnu upotrebu u Irskoj biće prihvaćena bez carine i poreza na 
dodatnu vrednost. 
2 U slučaju da se pošiljka sastoji od 2 ili više pošiljaka čija je ukupna 
vrednost  veća od 45 EUR ,  biće i  dalje oslobođene troškova na 
uvoz  one  pošiljke  čija  ukupna  vrednost  ne  prelazi  45  EUR pod 
uslovom da se vrednost pojedinačne pošiljke ne može deliti. 
3 Poreza na dodatnu vrednost nisu oslobođeni duvanski proizvodi, 
alkoholna pića, parfemi i toaletna voda. Međutim, vrednost  robe čija 
ukupna  vrednost  nije  veća  od  45  EUR  po  pošiljci  pomenuta  u 
pododeljku 1 gore, oslobođena carine biće odobrena za onu robu 
koja odgovara ovim ograničenjima čak i u slučaju da roba sadržana 
u pošiljci krši pomenuta ograničenja. 
a Duvanski proizvodi :
50 cigareta ili 25 cigareta (cigareta čia težina nije veća od 3 grama), 
ili 10 cigara, ili 50 grama duvana za pušenje. 
b Alkohol i alkoholna pića: 
1 distilisana pića i alkoholna pića čija je alkoholna vrednost veća od 
22% od ukupne zapremine (na primer viski, brendi, džin, rum, 
votka) – 1 litar, ili destilisana pića i alkoholna pića i aperitifi sa vinom 
ili alkoholom u osnovi, tafia i slična pića čija alkoholna vrednost ne 
prelazi 22% ukupne zapremine; penušava ili jaka vina (na primer 
šampanjac, port šeri) – 1 litar i 
2  2 litra starog vina. 
c Parfemi 

50 grama, ili 

d Toaletna voda

0.25 litra ili 8 unca. 

Gore pomenuti artikli pod a) i b) mogu biti uvezeni na srazmernoj 
osnovi. Na primer poklon-pošiljka koja sadrži cigarete sa 5 tompusa 
ili jednom flašom viskija od pola litra, zajedno sa flašom šampanjca 
od pola litra mogu biti uvezeni bez carine. 
4  Standardna  cena  carine:  Za  one  pošiljke  čija  vrednost  prelazi 
vrednost  gore  pomenute  robe  i  u  slučaju  da  ukupna  vrednost 



ostatka robe koja podleže carini uvezena kroz pošiljku, nija veća od 
19  EUR,  carina  će  naplaćivati  samo za  ove  pošiljke  sa  fiksnom 
cenom od 10% vrednosti. Ova odredba se ne odnosi na duvanske 
proizvode. 
Međutim, uvoznik može, pre nego što se roba ocarini sa 10% od 
vrednosti, da proceni robu na ime važeće aktuelne cene carine.    
Porez na dodatnu vrednost i trošarina, ukoliko se naplaćuju, 
određivaće se na uobičajen način. 
5 Postupak: Na obrascu carinske deklaracije na relativnom paketu, 
ako se šalje poštom, treba da stoji oznaka "Poklon" pored detalja 
koji se uobičajeno traže. Ako se uvoz vrši na drugi način sem putem 
pošte, roba se mora prijaviti  da je poklon pri uvozu na carinskom 
ulazu. 

Pošiljke prenosive 
vrednosti 
(komercijalne ili druge 
vrednosti)

6 Pošiljke sa ukupnom vrednošću od 20 EUR ili manje, oslobođene 
su carine i PDV-a. 
Carine  nisu  oslobođeni  duvan  ili  duvanski  proizvodi,  alkoholni 
proizvodi, parfemi ili toaletna voda. 
Dublin Castle, januar 1993./Obaveštenje br. 1179 (januar 1993.)/C 
& E 740/9974/84. 

Adrese državnih organa

Adresa Telefon Fax
Prehrambeni 
proizvodi/Biljke/Insekti
Ministarstvo za poljoprivredu, 
šumarstvo i prehranu
Agriculture House
Kildare Street
Dublin 2
Ireland

(+353 1) 678 9011 (+353 1) 661 6263

Radioaktivne supstance
Ministarstvo energije, transporta i 
komunikacije
Clare Street
Dublin 2
Ireland

(+353 1) 671 5233 (+353 1) 677 3169

Opšta privredna pitanja
Ministarstvo za turizam i trgovinu
Kildare Street
Dublin 2
Ireland

(+353 1) 661 4444 (+353 1) 679 5710

Lekovi i Medicina
g. Tom McGuinn
glavni farmaceut
Ministarsvo zdravlja
Hawkins House
Dublin 2
Ireland

(+353 1) 671 4711 (+353 1) 671 1053

Knjige, Časopisi, Videokasete, 
Filmovi
Ministarsvo pravde
72-76 St Stephens Green
Dublin 2 
Ireland

(+353 1) 678 9711 (+353 1) 661 5461

Zaštićena divlja (+353 1) 661 3111 (+353 1) 661 0747



fauna/ugrožene vrste
Ministarstvo zaštite životne 
sredine - nacionalni parkovi i 
životinjski svet (Kancelarija za 
javne poslove)
51 St Stephens Green
Dublin 2 
Ireland

Riba i riblji proizvodi
Ministarstvo pomorstva
Leeson Lane
Dublin 2
Ireland

(+353 1) 678 5444 (+353 1) 661 8214
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